


El Sueno de Nabucodonosor




1. Cuando leo en la Biblia
cémo llama Jesus,

y bendice a los ninos con amor.
Yo también quisiera estar,

y con ellos descansar,

en los brazos del fierno Salvador.

2. Ver quisiera Sus manos
sobre mireposar,

carifiosos abrazos de El sentir;
Su mirada disfrutar,

las palabras escuchar:

“A los ninos dejad a Mi venir”.

3. jCudntos hay que no saben
de la bella mansion,

Y no quieren a Cristo recibir!
Les quisiera yo mostrar

que para ellos hay lugar

en el Cielo, do los convida a ir.

4. Yo espero aquel dia

venturoso, sin fin,

el mdas grande, el mds lucido, el mejor,
cuando de toda nacion,

ninos mil sin distincion

A los brazos acudan del Senor.




Pidamos la bendicion de
nuestro Padre Celestial

para esta reunion. Quien
asi lo desee, puede
elevar una oracion.
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Mis ojitos cerraré
reverente asi,
Mientras oro a

Jesus,
en el cielo dlli.
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“Y Daniel habld y dijo: Sea bendito el nombre de Dios
de siglos en siglos, porque suyos son el podery la
sabiduria. El muda los tiempos y las edades; quita

reyes, y pone reyes; da la sabiduria a los sabios, y la

ciencia a los entendidos. El revela lo profundo vy lo
escondido; conoce lo que estd en tinieblas, y con €l
mora la luz.”.

Daniel 2: 20-22 RVR60




Los Diez Mandamientos

I
No tendrds dioses ajenos delante de mi.
IT
No te hards imagen, ni ninguna semejanza de lo que esté arriba en el cielo, ni abajo en la
tierra, ni en las aguas debajo de la tierra. No te inclinards a ellas, ni las honrards; porque yo
soy Jehova tu Dios, fuerte, celoso, que visito la maldad de los padres sobre los hijos hasta
la terceray cuarta generacion de los que me aborrecen, y hago misericordia a millares, a
los que me aman y guardan mis mandamientos.
ITI
No tomards el nombre de Jehovad tu Dios en vano; porque no dard por inocente Jehova al
que tomare su hombre en vano.
IV
Acuérdate del dia Sdbado para santificarlo. Seis dias trabajards, y hards toda tu obra;
mas el séptimo dia es Sdbado para Jehova tu Dios; no hagas en él obra alguna, 14, ni tu hijo,
ni tu hija, ni tu siervo, ni tu criada, ni tu bestia, ni tu extranjero que estd dentro de tus
puertas. Porque en seis dias hizo Jehova los cielos y la tierra, el mar, y todas las cosas que
en ellos hay, y reposé en el séptimo dia; por tanto, Jehova bendijo el dia Sdbado y lo
santifico.




- Los Diez Mandamientos‘

v
Honra a tu padre y a tu madre, para que tus dias se alarguen en la tierra que

Jehova tu Dios te da.
VI

No matards.

VII

No cometerds adulterio.
VIII

No hurtards.
IX

No hablards contra tu préjimo falso testimonio.
X

No codiciards la casa de tu préjimo, no codiciards la mujer de tu préjimo, ni
su siervo, ni su criada, ni su buey, ni su asno, ni cosa alguna de tu préjimo.




1. Nunca esperes el momento de una grande accion,
ni que pueda lejos ir tu luz;
de la vida a los pequenos actos da atencion,

brilla en el sitio donde estés.
Coro

Brilla en el sitio donde estés,

Brilla en el sitio donde estés,
Puedes con tu luz algin perdido rescatar,

Brilla en el sitio donde estés.

2. Puedes en tu cielo alguna nube disipar,
haz a un lado tu egoismo cruel;
aunqgue soélo un corazén pudieres consolar,
brilla en el sitio donde estés.

3. Puede tu talento alguna cosa descubrir
do tu luz podrd resplandecer;
de fu mano el pan de vida puede aqui venir,
brilla en el sitio donde estés.




2Hizo llamar el rey a magos, astrélogos,

g

encantadores y caldeos, para
que le explicasen sus suenos.
4Entonces hablaron los caldeos al
rey en lengua aramea: Rey, para
siempre vive; di el suefo 4
a tus siervos, yte :
mostraremos la {'\ y
interpretacion.

B Oow

2 Hizo llamar el rey a magos,
asfrologos, encantadores y
caldeos, para que le explicasen sus
suenos. Vinieron, pues, Yy se
presentaron delante del rey. 3Y el
rey les dijo: He tenido un sueno, y
mi espiritu se ha furbado por saber
el sueno. 4 Entonces hablaron los
caldeos al rey en lengua aramea:

Rey, para siempre vive; di el sueno

a tus siervos, y te mostraremos la

P | inferpretacion. S Respondid el rey y

44

dijo a los caldeos: El asunto lo
olvidé; si no me mostradis el sueno vy
interpretacion, seréis hechos
pedazos, y vuestras casas serdn
convertidas en muladares. o




Preguntas

== .

sQué pidio el rey
Nabucodonosor a los
Magos, astrologos y
encantadores?e y

r"
S

/

/%\ ®© > T L s Qué respondieron J

ellos al rey?




¢ Y si me mostrareis el sueno y su
inferpretacion, recibiréis de mi dones y
favores y gran honra. Decidme, pues, el
sueno vy su interpretacion. 7 Respondieron
por segunda vez, y dijeron: Diga el rey el
sueno a sus siervos, y le mostraremos la
intferpretacion. 8 El rey respondid y dijo: Yo
conozco cierfamente que vosotros ponéis
dilaciones, porque veis que el asunto se
me ha ido. ?Si no me mostrdis el sueno,
una sola sentencia hay para vosotros.
Ciertamente prepardis respuesta
mentirosa y perversa qué decir delante

de mi, entre tanto que pasa el fiempo. |
Decidme, pues, el sueno, para que Yo |

sepa que me podéis dar su
intferpretacion.

Daniel 2: 6-9 RVR60




Pregunta

" Procurando persuodir\
a los magos, astrologos
y encantadores para
conocer el sueno y su
interpretacion, squé

\_  ofreci6 el rey?




1. Todas las promesas del Senor Jesus
son apoyo poderoso de mi fe;

mientras luche aqui buscando yo Su luz,
siempre en Sus promesas confiare.

2. Todas las promesas para el hombre fiel,
el Senor por Su palabra cumplird.

Y confiando, sé que para siempre en El,
paz eterna mi alma gozarad.

3. Todas las promesas del Senor serdn
gozo vy fuerza en nuestra vida terrenal;
ellas en la dura lid nos sostendrdn,

y friunfar podremos sobre el mal.

Coro:

Grandes, fieles,
todas las promesas
que el Senor ha dado.
Grandes, fieles,

en ellas yo

por siempre confiaré.




enojo mandd que matasen a
todos los sabios de Babilonia. 13'Y

se publicd el edicto de que los
.‘.‘\\ "W sabios fueran llevados a la muerte;

| .
P Y buscaron a Daniel y a sus

companeros para matarlos.
14 Entfonces Daniel habld sabia vy
prudentemente a Arioc, capitan
de la guardia del rey, que habia
salido para matar a los sabios de
Babilonia. 15 Habld y dijo a Arioc
capitan del rey: 5Cudl es la causa
de que este edicto se publique de
| parte del rey tan
apresuradamentee Entonces Arioc
~ | hizo saber a Daniel lo que habia.




Pregunta

Airado al no recibir una
respuesta satisfactoriq,
squé ordenod el rey
— Nabucodonosore

_J




1. Con voz benigna te llama Jesus:
invitacion de puro amor.

¢, Por qué le dejas en vano llamar?
¢, Sordo seras, pecador?

2. A los cansados invita Jesus;
él ve su afan, siente el dolor.
Traele tu carga; te la quitara,
te sostendra tu Senor.

3. Siempre aguardandote mira Jesus.
iTanto esperar, con tanto amor!

iVen, oh cargado, trayendo a Sus pies
tu tentacion, tu dolor!

Coro:
LIamate hoy,

llamate hoy,
hoy ven a Cristo y dile:
“Mi alma te doy”.




‘ Daniel 2: 17-19 RVR60

17 Luego se fue Daniel a su
casa e hizo saber lo que
habia a Ananias, Misael vy
Azarias, sSUS COMPANEros
18 para que pidiesen
misericordias del Dios del
cielo sobre este misterio, a fin
de que Daniel y sus
companeros No pereciesen
con los ofros sabios de
Babilonia. 17 Enfonces el
secreto fue revelado a
Daniel en vision de noche,
por lo cual bendijo Daniel al
Dios del cielo.




Pregunta

sSe complacio Dios
en revelar el sueno
del rey a Daniel¢
J




1. Honra al joven de valor,

pronto a obedecer
el mandato del Senor,
tal cual lo fue Daniel.

Coro

A Daniel imita;

dalo a conocer;

muéstrate resuelto y firme,
aunque solo estés.

2. Muchos yacen sin valor,
que pudieran ser

nobles héroes del Senor,
tal cual lo fue Daniel.

3. Lucha en nombre del Senor
sin desfallecer.

Sé en la lucha vencedor,

tal cual lo fue Daniel.




Daniel 2: 25-28 RVR60

DANIEL REVELA
el SUENO al REY

25 Entonces Arioc llevd prontamente a
Daniel ante el rey, y le dijo asi: He hallado
un varon de los deportados de Judd, el
cual dard al rey la
intferpretacion.2é Respondid el rey y dijo @
Daniel, al cual llamalban Beltsasar: 3Podrds
tU hacerme conocer el sueno que Vi, y su
interpretacione 27 Daniel respondio
delante del rey, diciendo: El misterio que
el rey demanda, ni sabios, ni astrologos, ni
magos ni adivinos lo pueden revelar al

A| rey. 22 Pero hay un Dios en los cielos, el
il cual revela los misterios, y él ha hecho
@l saber al rey Nabucodonosor lo que ha de
’ acontecer en los postreros dias. He aqui tu
M sucno, v las visiones que has tenido en fu

cama. 21




Pregunta

( 5Se arrogd Daniel el
poder para conocer €l
sueno delrey vy su

L interpretacion?




31 TU, oh rey, veias, y he aqui una gran
imagen. Esta imagen, que era muy
grande, y cuya gloria era muy sublime,
estaba en pie delante de ti, y su aspecto
era terrible. 32 La cabeza de esta imagen
era de oro fino; su pecho y sus brazos, de
plata; su vientre y sus muslos, de
bronce; 33 sus piernas, de hierro; sus pies,
en parte de hierro y en parte de barro
cocido. 3 Estabas mirando, hasta que una
piedra fue cortada, no con mano, e hirid
a la imagen en sus pies de hierro y de
barro cocido, y los
desmenuzo. 35 Entonces fueron
desmenuzados también el hierro, el barro
cocido, el bronce, la plata y el oro, y
fueron como tamo de las eras del verano,
y se los llevd el viento sin que de ellos
quedara rastro alguno. Mas la piedra que
hirid6 a la imagen fue hecha un gran
monte que llend toda la tierra.

36 Este es el sueno...

Daniel 2: 31, 32 RVR40




Pregunta

~
. Qué vio el rey
Nabucodonosor en el
sueno?

v




1. Dia en dia Cristo estd conmigo,

Pues confiando en Su poder eterno,

no me afano ni me da tfemor.

Sobrepuja todo entendimiento

la perfecta paz del Salvador. 3. Oh, Sefior, ayldame este diq,

En Su amor tan grande e infinito a vivir de tal manera aqui

siempre me dard lo que es mejor. que Tu nombre esté glorificado,
pues anhelo honrarte solo a Ti.

2. Every day the Lord Himself is near me, Con la diestra de Tu gran justicia,

With a special mercy for each hour; Me sustentas en la turbacion.

All my cares He fain would bear and cheer me, Tus promesas son sostén y guia,

He whose name is Counsellor and Pow'r. Siempre en ellas hay consolacion.

The protection of His child and treasure

Is a charge that on Himself He laid;

“As thy days, thy strength shall be in measure,”

This the pledge o me He made.

me consuela en el medio del dolor. B B \
@%; i
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Oracién para terminar el
servicio de adoracidn:

Invitamos a uno de los nifios,
o de los asistentes para
ofrecer una oracién a
nuestro Padre Celestial.

\_ v




Jehova te Bendiga

Jehova te bendigaq,
te guarde y brille
sobre ti Su faz,

Y Te dé paz, y Te dé paz
Te dé Su gracia y Su
misericordiaq,

y alce a ti, y alce a ti Su rosiro;
Ponga en ti gracia, y en ti haya
paz.

Ameén.




El Sueno de Nabucodonosor




